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ABTOp CcTaThy 06GpAIlaeTCss K CAaMOMY «3araflouHOMYy» MpousBeneHnto MsaHoBa,
KOTOPOE CTaJjio, MO CYILIECTBY, €r0 MHTE/UIeKTYaIbHbIM 3aBelijanueM. [TokasaHo,
yto «IloBecTb 0 CBeToMMpe liapeBuue» MpPeNCTaBiseT cO60 KBUHTICCEHIIMIO
dumocobcroro MmpoBo3sspenust MsaHoBa. ABTop mosaraer, uto B «IloBecTu»
HaXOASAT CBOE XY[OXKeCTBEHHOE BOIUIOILIEHNE KITIOUEBbIE MOHSATHSI KYIbTyphIIo-
cobun VMBaHoBa: cumBoJ, Mud, pycckast uues, CTUXMsI, a SKaHp IPOU3BeIeHMSs
B 3HAUMTEJIbHOM CTeTeHM 00YC/IOB/IEH XapaKTepHbIM /i 03Tk CepeGpsiHoro
BeKa obpaiiieHreM K (HOJbKIOPHOMY MaTepuaay B paMKaxX MOIEPHMUCTCKUX JIM-
TepaTypHbIX SKCIIEPVMEHTOB U HAXOOUTCS B TECHOW CBSI3UM C CUMBOJIVICTCKOM
KOHIIenuen uckyccrsa VBaHoBa. ABTOp OTMeuaeT 0COGEHHOCTM CUMBOJIM3MA
VBaHOBa MO OTHOILIEHMIO K XyHOKECTBEHHbIM TeueHussM CepeGpsiHOTO Beka
U yTBepKaaeT, uto Mudosornvyeckasi Gpopma moBecTu oTpakaer Guiocodurio
mucbosnorun VBaHOBa, KOTOPYIO, TakKMM 06pasoM, MOKHO PacCMaTpUBATh Kak
CTPYKTYPOOOPAa3yOIINi MPUHIUIT XYIOKECTBEHHOTO MPOU3BeNeHNs. JTO MO03-
BOJISIET MCIIOIb30BaTh OCHOBHbBIE TIOHSTHSI €70 CMMBOJIM3MAa KaK repMeHeBThYe-
ckue kmoun K «[ToBectn o CBeToMupe mapeBuue». B 3aKIIOUMTEILHOM YaCTH
060CHOBBIBAETCSI [UMOTE3a, UTO PyCCKas Maes, 3aK/II0UeHHas1 B (HDOIbKIOPHO-MM-
dbonornueckyio hopmy, cocrasisier ocHoBHoe comepskanme «Ilosectu o Ceto-
MMpe LapeBuye».
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The author refers to the most “mysterious” work of Vyacheslav Ivanov which
was essentially his testament. It is shown that “The Tale of Tsarevich Svetomir”
is the quintessence of Ivanov’s philosophical worldview. The author maintains
that some key concepts of Ivanov’s cultural philosophy find their artistic embod-
iment in the “Tale”: symbol, myth, Russian idea, element. The author examines
the genre classification of the “Tale” and concludes that the Ivanov’s choice of
the genre of the work was determined by the use of folklore material in the
framework of modernist literary experiments, which is characteristic of the poet-
ics of Silver Age. The distinctive features of Ivanov's symbolism in relation to
the artistic trends of the Silver Age are also indicated. The mythological form of
the “Tale” reflects Ivanov's philosophy of mythology which can be therefore un-
derstood as a structure-forming principle of the artwork. This makes it possible
to use the basic concepts of Ivanovs’s symbolism as hermeneutic keys to
“The Tale of Tsarevich Svetomir”. The final part of the article justifies the hy-
pothesis that the Russian idea qua myth constitutes the main content of “The
Tale of Tsarevich Svetomir”.
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«IloBecTh 0 CBeTOMUPE IIApeBUYEL»
KaK XyJ0’keCcTBeHHO-(m10codcKoe nmpousBeneHmne

«IToBecth 0 CBeTOMMpe 11apeBuue» BsiueciaBa MiBaHoBuua MiBaHoBa, ero magnum opus,
6bl1a HauaTa B 1928-M, Korma MoaT yske yeThipe rofa Kak KU1 B amurpauun. [Iponssenenne
MCAJIOCh C TepepbiBaMy Ha MPOTSKEHMM OBaALaTH JIeT, BIUIOTh 0 MOC/AeIHEero JHS SKMU3HU
MBanoBa. K ToMmy BpeMeHM GbUIM 3aKOHYEHBI MISITh KHUT TTpousBenenns. CoraacHo BOCIIOMU-
Hauusm Oseru AnekcanaposHbl Llop, 3a 1Ba yaca 1o cmepTy MiBaHOB 3aBellias e, Kak CBO-
eMmy OGIM3KOMY APYTY, IOBECTM OO KOHIA IVIAaBHYIO ClokeTHYIO JimHuIO «[loBectu» [LLlop
1971, 222]. Tly6nukanus npousBenenus cocrosuiach B 1971 1., U B KaueCcTBe 3aBepIIAIOILIEN
yacTy GbUIM MIpeACTaB/Ie bl IaBbl, HamcauHbie O.A. Iop.

Ircmuypys gunocodckoe comepskanme «IloBecTu», Mbl IpenJjiaraeM pacCMOTPEThb
BCe MHOroo6pasue ee CIOKETOB KaK IOCjeloBaTebHOe MM(OIOITHUECKOe BOILIOIIEHE
MBAHOBCKOTO MOHMMAHMUSI «PYCCKOM MAEN» — OTHOTO U3 IEHTPAJIbHBIX KOHIIENTOB PYCCKOM

" The article was prepared within the framework of the Basic Research Program at HSE University.
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MBICJIV, KOTOPBII ¥ TOHBIHE OYAOPasKUT YMbI BCJAENCTBME CBOEN MCTOPUKO-GUIOCOMCKON
U COLMAJIbHO-KYJIbTYPHOI 3HAUMMOCTH.

B dopmympoBKe MOHATHS «pyccKas uaes» («HaloHa bHas ues») VIBaHOB BO MHOTOM
Hactenyet JloctoeBckomy u Bi. ConoBbeBy. Benen 3a [locToeBckum OH dopmynupyeT co-
IMAJTbHBIN aCIIEKT PYCCKOM MIEY, 3aKTIOUAIOIINIACS B MPEOHOJIEHUN «OTUYKIEHUS» UHTEJI-
JIMTeHIIMM ¥ Hapopia, Beiien 32 COIOBhEBBIM Pa3BUBAET €€ «OHTOJIOTMUYECKUIT» acIeKT, 0bpa-
1mas BHMMaHME Ha ee OJHOBpPEMEHHO Kadoiamveckuil (BCENIEHCKUI) M HaIMOHAIbHBIN
XapakTep, ee YHMBEPCAJIBHOCTb U MapTUKYJISIPHOCTh. HecMOTpst Ha TO 4TO B CBSI3U C TpakK-
TOBKOJ TeMbl VIBaHOBa 4acTO OTHOCAT K HeocsyaBsHodwmaam [XyayumHa 1998), Henb3s wr-
HOPMPOBATh Ba)KHbIE ITyHKTHI PACXOXKIEHMUSI MBICJUTEIST C UAESIMU CIaBIHODWIIOB: Hampu-
Mep, OTKa3 OT MPU3HAHMS VICKJTIOUMUTEIBbHOV POJIM MPAaBOCIABMS BO BCEJIEHCKOM IIPOIecce
Y OCTOPOKHOCTh B OTHOILIEHUU CYXKIEHMII O MUCCUM PYCCKOro Hapona. B ciyuae VMBaHoBa
«pyCCKast uesi» HaXOOUTCS B IIPSMOI 3aBMCUMOCTY OT €ro TeOpUM CUMBOJIM3MA U BBICTPaU -
BaeMoJi Ha 3TOM OCHOBaHMM GWIOCODUM KyIbTYPHI.

CBOI0 KOHLIENIMIO PeaVICTUYECKOTO CUMBOIM3Ma VIBaHOB paccMaTpyuBasl Kak MPOTUBO-
JENCTBME SIOXe MHAMBUIyAIM3MA B KYJIbTYpe M KaK MPOBO3BECTHE «HOBOM OPTraHWYECKON
smoxu». OHAa C caMOro Hayvajia BBIXOOUT 3a pamMKu (GUIocobmM MCKYCCTBA, PACIIUPSSICH
IO Teopuy MO3HaHUS U putocodun uctopun. B ocHoBe cumBoimsma Bstu. VBaHOBa JIesKUT
MHTYUINS, BhIpaskeHHass dopmynon «a realibus ad realiora» (OT peasbHOro K peasbHeN-
uiemy). ViIMeHHO B Hell 3aKJIIOUEHO OTVIMYME PeaMCTUUECKOTO CMMBOJM3Ma OT CYMBOJIM3MA
upeamuCcTMieckoro. TexHUKa peaMcTUYecKoro CUMBOM3MA cpofHu [1naToHOBY MpuMHIMITY
3HAaHMS KaK MPUIIOMUHAHMS: OOHApYsKeHMe B Belllax (PeasbHOCTAX) CMMBOJIOB O0KecTBa (pe-
AJIbHENIIIET0) MMPOUCXOIUT Yepe3 «IIPUITOMMHAHNEY, KOTOPOEe OTTAJIKMBAETCS, OMHAKO He OT CO-
JIep>KaHusl CO3HAHMSI, HO OT 6eCCO3HAaTeJIbHOTO, KaK MHIMBUIYAJbHOIO, TaK U KOJUIEKTUB-
Horo. Pycckas uaest oKanmM3oBaHa, cOiacHO VIBaHOBY, B KOJUIEKTMBHOM 6eCCO3HATeIbHOM
HapoJa KaK ero «peayibHelilee», Kak CyOCTaHIMaIbHOE OCHOBaHME €ro ObITHS, Y MOXKET
OBITh PACKpbITA TOJBKO TEYProM ITyTeM OCOOOTO XyHOKEeCTBEHHOTO MpeoOpa3oBaHMs TOTO
MM OIOrMYeCKOro MaTepuasa, B KOTOPOM 3TO HapogHoe 6ecco3HaTesbHOe BOIUIOTUIIOCH.

«IloBecTh 0 CBeTOMUPE IIApeBUUEL»
B KOHTEKCTEe MOEPHUCTCKUX MOUCKOB CepeGpsiHOTO BeKa

JKanpoBoe cBoeo6pasue «IloBect o CBeToMupe 11apeBuye», HECOMHEHHO, BIMCHIBAET-
Cs1 B pPaMKM KyJIbTYPHOTO KOHTeKCTa CepeOGpsIHOTO BeKa U SIBJISIeT crienuduueckye 4epThl 3C-
TEeTUKM MopepHusMa. Heyib3s He BCIIOMHUTBH 37ech O TBopuecTBe A.M. Pemusosa («IToco-
smonb»), B.H. MypaBbeBa («Codust u Kwurospac»), M.W. LiseraeBonn («llapb-meBura»),
H.A. Pumckoro-KopcakoBa («Ckazanme o HeBuaumoMm rpane Kureske n nese deBpoHum»),
00 OTHEe/bHBIX CIOKETaX XYOOKHMKOB «Miupa McKyccTBa» u Ap. Bce oHM nenaioT peTpo-
CHEKTUBHBIN HEOPOMAHTUUECKUI XOJI, OYapOBbIBASICh OOraTCTBOM (OTBKIOPHO TEMAaTVKMU.
B TO ke BpeMsi, XapaKTepu3ysl MHTEJJIEKTYaJIbHBIN (HOH MPOU3BENEHUS, IUTEPATYPOBE],
A.J1. TortopkoB 3ameuaerT, uTo «[I0BECTb COOTHOCUTCSI C HECKOIBKUMM JIMTEPATYPHBIMU TPa-
OULUSIMI» , B YMCJIE KOTOPBIX HE TOJIBKO CMMBOJIMCTCKAsSI, HO U 6ubelickasi, aHTUYHAs, CpeZ, -
HeBeKoBas, poMaHTHuecKast 1 peanucruueckas [Tomopkos 2015, 181].

«IToBecTb» € TPYIOM IOAAAETCS )KAaHPOBOM KiIacCUdUKauuM, OFHAKO 33[aua BHECEHMS
SICHOCTM B 3TO BOIIPOC OTHIOAb HE BTOPOCTEIEHHA — 3TO JAeT KJII0U He TOJIbKO MOHMMAaHUIO
3ambIcia MiBaHOBa, HO ¥ YTOYHEHUIO €ro MO3UIMKM Kak Teopetuka. Cam VBaHOB ompenenseT
CBOe MPOU3BeHeHNe KaK «CKa3aHMe», YTO OTCHUIAET, MPEXKIE BCETO, K PYCCKOM CPeqHEBEKO-
Bou smreparypHoit Tpaguimu [Opuenko 2019], xoTopoii, Kak M3BECTHO, MPUCYI U KaHP
Jeronucu. B 3TOi CcBsI3M obpaiiaeT Ha cebGs BHMMAaHME M HAMEPEHHO apXau3uMpOBaHHBIN
A3bIK npousBeneHns. Paccmarpusas «IIoBecTb» Kak CBOEro popja JIETONMUCh, MOKHO IOHSITh
crerduueckoe AJisl 3TOr0 MPOU3BeNeHNsI COOTHOLIEHVE BBIMBIIIUIEHHOTO ¥ MICTOPUYECKOTO,
BeIb B JIETOIMCYU UX pasauMUeHMe HOCUT YCJIOBHBIN XapakTep. JIeTom1MCcHOe TTOBECTBOBAHME
JIOITyCKaeT ¥ yepeny aBTOPOB — Takasi ocobeHHOCTb mo3Bosmia O.A. I1lop B KOHIIe KOHIIOB
pemmtbes Ha npoposnpkenme «IloBectm» [op 1971, 223]. U XOTS NPUHSITO CUUTATh, YTO
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npousBeneHne VBaHOBa caMOMOCTATOUYHO M HE HYKIAETCS B 3aBepIIeHNM, HeJIb3sl He Yuu-
ThIBaThb TOT (aKT, uTo Tema CBeToMMpa Kak CaMOIEpKila «IYyXOBHOM JepskaBbl» OCTaIach
He 3aBepIIIeHHO, ¥ MMeHHO ee VBaHOB 1 nipocmi «pomucats» O.A. Llop [MBaHos 2015, 60].

dunocodusa mudomoruu Kak NPUHIUI XyA0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA

MHorme uccnepoBares noguepkuBaioT, uto «IloBecth 0 CBeTomupe mapeBuue» eCThb
HE UYTO MHOEe, KaK XYyJOXXeCTBeHHasi peanusanus GuaocodcKo-peUruosHbIx, 3a4acTyio
He UYKIbIX MUCTUKE, McKaHuil Bsu. ViBanoBa. Hanpumep, C. Kampuo 3ameuaet, 4TO 3aMbI-
cen VIBaHOBa COCTOSUI B MHCITMPUPOBAaHUM HOBOV (DOPMBI BCEJIEHCKOTO XPUCTUAHCTBA ITYyTEM
COENMHEHNMSI B OOHOM IPOU3BEIEHMM apXadHOTO ¥ MOMAEPHUCTCKOTO, «aHTUYHOM MUGDOJIO-
rvim u pycckoit gyum» [Caprio 2017, 83]. «Cama cuia nMoHMCHMICKOTO Muda» IeliCTByeT
B «[ToBecTu», obeueHHoOM B GOPMY OTHOBPEMEHHO «CJIABSIHCKOTO 3110CA Y CBSIIEHHON UC-
Topum» [Tam xe]. Ota runoresa Kampno noxreepskmaercst coorBeTcTBMeM 3ambiciia «[lose-
ctu» uckanusm Bi. CosoBbeBa, B 4aCTHOCTH, ero kKHuUre «Poccust u BcesleHCKast LIepKOBb»
[WMumxua 2003, 168]. Kanpro cpaBHmBaer «Jlerengy o6 AHTMXpucTe» c «JlereHmoi»
(«IToBecTbio») MiBaHOBA M MOAYEPKMUBAET UX CBSI3b, OMHAKO CpPa3y Xe AobasiseT, uto «Ilo-
BECTh» COMOCTAaBMMA U C TpaauIMei, 3anoxkeHHon Barnepom («Kombiio anbenynra»), Huir-
e («Tak roBopwt 3aparycrpar) u nponosskeHHoM TonkueHoM («Bactenmu komeny») u T.1.
[Caprio 2017, 84].

Jluteparyposen, T. BeHIJIoBa MOKa3bIBaeT, YTO KOHLEMTYaJbHAas CTOPOHA (MBAHOBCKAsI
Teopust Muda M CMMBOJIA) BbIpaskeHa He TOJIbKO Ha MeTa-ypOBHE, HO M HelOCPeACTBEHHO
B ctokete «[loBecTu»: «I'epou MOBECTH... TOCTOSTHHO OCMBICJISIFOT Pa3/IMyHbIE KU3HEHHBIE
TIOJIO’KEHUST B MUGDOJIIOTUYECKUX CUMBOJIAX; OOJiee TOrO, OHM MHTEPIPETUPYIOT CBOM COO-
CTBEHHBIN MYTh KaK MOBTOpeHMe apxerura» [BeniyioBa 1988, 29]. 1o mocrarouHo sipkast
WJUTIOCTPALIUST aBTOPCKOTO 3aMbICJIa TI0 TIOCTPOEHUIO HOBOTO Muda C UCIOIb30BAaHUEM YIKE
CO3MaHHBIX KYJIbTYpoy o6pa3uoB. s MBaHOBa MupoBast KyJbTypa — 3TO KUBasl Marepws,
UIIYIIAasi HOBOW (OPMBI, M OHA TIOCTaBJISIET CTPOUTEJIbHbIE GJIOKM JJIsI HOBOTO MPOU3BE-
nIeHus. VIBaHOB CUHTe3MpyeT caMble pasHble ee MposiBjaeHus — oT CsieHHoro [lucanus
u anokpuda 10 HeMelKoro poMmaHTusma, Jocroesckoro u ConoBbeBa. « MOKHO CKa3aTh, UTO
Bstu. ViBanoB mmcas IToBecTs Tak, Kak OH CO3[aBaJl CBOM 3CCE: B MTOCTOSTHHOM JMAJIOTe CO CBO-
MK “BEUHBIMM CITYTHMKaMM”, C MMPOBOM JIMTepaTypHOit Tpaguimeiir» [Tomopkos 2015, 181].

Crpykrypa «IloBecTu» OTChUIaeT K yueHuio VBaHoBa O cumBosie U Mube: cuMBONUIM
€CTb TIOAJIMHHBIN Memod UCKYCCTBA, a He MPOCTO HEKOe TeUeHVe UV HalpaBJieHne, Mug xe
€CTb KOHEUHasl yesb 3TOro MCKyccTBa. dnurpadom K cratbe Bsu. MiBaHosa «O BecesioMm pe-
Mecse u ymHOM Becesuu» 1907 1. ctamu cioBa Cokpara u3 «®DemnoHa»: «...s TIOHSUI, YTO MO-
9T — €CJIM TOJIbKO OH XOYeT OBbITh HACTOSIIMM MO3TOM — OJIKEH TBOPUTH MMU(MBI, a He pac-
cyskgenusi» (Phaed. 61b). Takum o6pa3oM, MMOST TOBOPUT Cpa3y Ha IBYX SI3bIKAX — SI3bIKE
ArnosnnoHa u si3bike [IMOHMCA, — OTHOCSIIMXCSI IPYT K APYTY Kak SI3bIK (peHOMEHaTbHOTO
U sI3bIK HoyMeHasbHOro [ViBanoB 1974, 590]. IIpusHaBast HECBOOAMMOCTh OFHOTO K JPYTOMY,
VBaHOB mosiaraeT CMMBOJIM3M B Kaue€CTBE TAKOTO TPETHETO, K CUHTETUUECKOTO» SI3bIKA.

Mudonornyeckoe MOXKET pacCMaTpUBaThCs MIBaHOBBIM KaK CMHOHUM CUMBOJIYECKOTO,
a mu® mosiaraeTcsl UM Kak AMHaMu4Jeckast opMa CMMBOJIMYECKOTO, KaK MPUBeLeHHAas B BU-
SKeHME pPeaJlbHOCTb CUMMBOJIA: «...M00 MuUG eCcThb OMHamMuueckuii Bua (modus) cMMBOJA —
CUMBOJI, CO3€pPLIaeMblii KaK IBUKEHUE U OBUTATelb, KaK JEeVCTBUE U IEeJICTBEHHAas Cuiia»
[Tam ske, 593]. [Tog/MHHOE €TI0 TO3Ta, TAKUM 0OPa3OM, eCTh CITYsKEHME «HAPOLHON oyIiie»
mudorsopuectBoM (PDB0MOINO1G) TpM MOMOILM YKe BhIPAGOTAHHBIX HAPOIOM CHMBOJIOB
u mudos: «Crappii Mud ecTeCTBEHHO OKa3bIBaeTCs poaymyeM HoBoro mmda» [VBaHOB
1979a, 76].

B «®unocodun mudonornn» lllennmura mmeeTcs: Te3uc, COOTBETCTBYIOIMINIA MHTYULM -
sam VBaHOBa O 3HaueHMM MUGOIOTUM: «...CAM SI3bIK €CTb BCETO JIMILb MOTYCKHEBLIAs, BbI-
uBeTas Mubosorusi, B HeM B aGCTPaKTHBIX ¥ GOPMasIbHbIX Pa3IMUMSIX COXPAHSIETCS TO Ke
camoe, 4To MU(OJIOTMSI XPaHUT elle B JKMBBIX U KOHKpeTHbIX» [ILlemumur 2013, 48]. ¥V Usa-
HOBa Ompe[esieHne SI3bIKa CUMBO/IM3Ma CHOPMYIIMPOBAHO CXOKMM 0Opa3oM, TOJIBKO 06paIieHo
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He B mporuioe, a B 6yayiiee: «CMMBOIM3M KaskeTCsl YIIPEKAEHMEM TOM TUITOTETUYECKU
MBICJIMMOJi, COGCTBEHHO PEJIMTMO3HOM 3MOXU SI3bIKa, KOTZIa OH Oy#eT 0OHMMATh JIBE Pa3felib-
HBIX PeYM: peyb 00 SMIVPUIECKUX BeIlax ¥ OTHOILEHVSIX U PeUb O NMpegMeTaxX M OTHOIIEH! -
SIX IHOTO TMOPSIIKA, OTKPBIBAIOIIETOCSI BO BHYTPEHHEM ormbiTe...» [MBaHoB 1974, 594]. Oco-
3HaBasl BHEBPEMEHHOCTb MM(OIOTUM M B TO ke BpeMs mpusHaBas Bciien 3a lllemmmHrom
takt ee pasButus, VIBaHOB GepeTcs 3a MOCTPOEHMEe HOBOTO HALMOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOTO
Mua, IPEeBOCXOSIIErO Y3KMe PAMKY TTOJIUTUUECKOTO.

Pycckast ugest kak mudosiornueckoe ssapo «IloBectu»

«Pycckast uuest» — omHa M3 IeHTPaJbHbIX TeM TBopuecTBa VBaHoBa. CTpeMyeHue mpe -
CTaBUTDb €€ MO-HACTOSIIEMY SKMBOV BO MHOTOM OTBEUAET €r0 KEJAHMIO 3aIIUTUTH BOCXOMS -
LIYIO K CIaBIHO(WIAM TpamuLIMIO ee IIOHMMAaHMS, XOTsI VIBaHOB fajieko He BO BCEM paszestsi-
€T TOCJeqHIOI, 0OCOGEHHO KOT[ja 9TO KacaeTcsl MPOTUBOCTOSIHMS TPAaUIVSIM 3araja Win
KOrJa pycckasi ujesi UCTIOIb3YeTCs] B MOJIUTUYECKUX, TOCYIapCTBEHHO-OXPaHUTENbHBIX I1e-
nsix [UBanoB 19796, 326]. IlpencraBnenns VBanosa o Cesartoit Pycu Bo MHOTOM COOTBeT-
CTBYIOT €€ CJIaBIHO(GWIbCKOMY TMOHMMaHMIO: Pych — 3TO Takas ke yMOIOCTUTaeMasl CYIII-
HOCTb, KaK, HapuMep, PyCCKUI HapOJ, WK PYCCKast 3eMJISL.

OCHOBBIBaSICh Ha ITUX MpeCTaBIeHNIX, VIBAaHOB, KaK TEYpr, CTaBUT meper cOO0M CIOXK-
HEJILYIO 3aJauy — I0Ka3aTh «“peayibHeNIyI0” UCTOpUI0 Poccuu, ncTopuio, IO/IKEeHCTBYIO-
1IyI0 6BITh: 3TO Kak 6bI historia sacra, Bcraroiias 3a historia profana. <...> “IToBects” UBa-
HOBa METaMCTOPUYHA: B Heli BOIUIOLIEH MBaHOBCKuI Mud o Poccun, nsbuparoiieit He My Thb
TPaJUIVIOHHOW TOCYJapCTBEHHOCTH, a YTk AyXa...» [Beniyiosa 1988, 42]. Takum o6pasom,
mocTpoeHne muda — 3TO eIMHCTBEHHAs BO3MOXKHOCTh B PaMKaX SMIIMPUYECKOTO OBITHS
MIPUKOCHYTHCS K MOHVMAHWIO HAI[IOHAIBLHON UIEN.

HanvonanbHast unes, cornacHo VIBaHOBY, C OIHOM CTOPOHBI, YHUKAJIbHA ¥ B HEKOTOPOM
CMbICJIE CAMOZOCTATOYHa, HO, C IPYTOM — He CYLIECTBYET OTAEIbHO OT APYTUX HAIMOHAJIb-
HBIX UJIEN, HE CYIIEeCTBYET TOJIbKO caMa B cebe u aJist cebs. B 9Tol CBS3M XapakTepHa MHTED-
npetanys VBaHOBBIM yOeXmeHusT C1aBIHODWIOB B CBITOCTHM Jinka Poccuu: oHO mpepmona-
raeT CBSITOCTh ¥ APYTMX HAIMOHAJbHBIX JIMKOB, TaK KaK OCHOBAHO Ha MPU3HAHUM OOIIEro
3aKOHa MeTadusnuueckoi (peauruMosHOM) peajbHOCTM HapomHbix Jmil. Ilostomy KBaHOB
yIesnsul BHUMaHNMe He TOJIBKO PYCCKOM uiee, HO U uiee ciaBsHCKOi. B crarbe «Ilombckmii
MeCCHaHM3M KakK 3KMBasl C1jIa» OH Ha3bIBaeT CJIABSHCTBO «LlapeBUUYEM», «TasIIMM IIOJ OfesK-
IOV TIPOCTOJMIONMHA IfapCTBeHHOe cokpoBuiie» [MBanos 1985, 206].

BaskHO yumuTBIBaTBH, UTO «UAes» MOHUMAaeTcsl MBaHOBBIM B JOyXe IUIAaTOHM3MA U Tere-
JIbSTHCTBA OFHOBPEMEHHO: KaK CTPEMJIEHME UCTUHHOTO OBITHS K OCYIIECTBJIEHUIO B UCTOPU-
yeckoM mporecce. 1lesb He B TOM, YTOOBI U3MBICJIUTD €€, & B TOM, YTOObI NOMBICJIUTb. TOUHO
Tak ke u «[ToBecTh 0 CBeTOMMpE IAPEBUUE» €CTb OOpeTeHMe, a He u3o0bpeTeHne: epes Xy-
JIO’KHMKOM CTOMT 3afjaua «IIPUYTOTOBJeHUS» Muda - BbIGOp HOPMBI M CPENCTB M3JIONKE-
HUSI, — B TO BPeMsI KaK COOCTBEHHO MU} POKIAETCS CAMOCTOSITEbHO M, KaK IMOJYEPKUBAET
VBaHOB, CBOMM copepskaHMEM IO KOHIIA He JAOCTYIEH OTAENbHOMY UeJIOBEKY, B TOM UMCJIE
TEYyprYy, MPeBOCXOs €r0 pa3yMeHMe.

«IToBectp 0 CBeToMupe LiapeBuue» — 0e3 IMpeyBeJMUYeHMs Lo Bcei XusHu VBa-
HOBA — MOXXHO OINpPEIeIUTh KaK YHUKAIbHbIN, MIPUHIUINATBHO HOBBIN CIABIHCKUI 3TI0OC,
KOTODbIN, 1O CYTM, MPU3BAH IOKA3aTh Pa3BOpPAuMBaHUE CJIABSIHCKON DPEJIMTMO3HON UIeu
B MCTOPUMU.
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